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Ďakujeme, že ste si na úpravu vody vybrali zariadenie
RO Quell TRINITY 600. Zariadeniu je priradené unikátne
sériové číslo slúžiace na kontrolu jeho pravosti a servisnú podporu.
 
Pre správnu inštaláciu, používanie a zachovanie dlhodobej funkčnosti
zariadenia si dôkladne prečítajte manuál na inštaláciu a použitie
a odložte si ho aj pre prípad potreby v budúcnosti.
 
Ak narazíte na problém alebo bude potrebný náhradný filter,
kontaktujte našich regionálnych predajcov.
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KFRO0500UTC-A500

KFRO0600UTC-A600

KFRO0800UTC-A800

反渗透净水机
安装使用说明书

1 2 3

1x Inteligentná
     batéria

1x 3-cestný
     guľový ventil

1x 1/4“ konektor Poistné spony

1x 3/8“
4x 1/4“

1x Manuál

1x GAC filter

1x RO filter

1x Zdroj

1x 3/8“ PE hadica 1x 1/4“ PE hadica
     páska

1x PP & CB filter

Predný magnetický kryt

Príslušenstvo

1x Sťahovacia
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Zariadenie a príslušenstvo

Hlavná časť zariadenia

3 filtračné vložky:
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Schéma pripojenia

Prevádzka Porucha Napätie

Indikátory filtrov
Dotykové tlačidlá

Napätie zap./vyp.

Inteligentná batéria

Zdroj vody
3-cestný

Prítok vody

Vstupná
   voda

Filtrovná
   voda

Odpad.
 voda

Batéria Napätie

Filtrovaná voda

Odpadová voda

Odpadová voda

Filtračné zariadenie
guľový ventil

Užívateľské rozhranie
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PP & CB
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Režim automatického uzatvorenia filtra

Svetelný
indikátor

Zobrazenia
 indikátora

Popis

Žiadne svetlo

Blikajúca
  modrá

Typ filtraFilter

Svietiaca
  modrá

Blikajúca
oranžová

Svietiaca
oranžová

  

Prietok filtrovanej vody je znížený
         alebo zablokovaný.

     Filter je upchatý,
je potrebná jeho výmena.

       Filter je v režime
automatického uzatvorenia.

    upravenej vody.

      osmózy

 24 - 36
mesiacov

Uvedené cykly výmeny filtrov sú odporúčané v prípade štandardnej prevádzky.
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Indikuje, že filtračné zariadenie na úpravu vody pracovalo nepretržite 2 hodiny. Odpojte napájanie
a znova zapnite prístroj. Stlačením a podržaním vypínača na 1,5 sekundy zariadenie zapnete,
čím sa prevádzkový režim vráti do normálu.

Skutočný servisný cyklus sa môže odlišovať v závislosti od čistoty, kvality a teploty vstupnej vody.
Odporúčaný cyklus výmeny filtrov je iba informatívny.

PP sedimentačný   Filter s granulovaným
  a uhlíkový filter     aktívnym uhlíkom

 Filter reverznej

6 mesiacov

Kohútik batérie je uzavretý.

Automatické oplachovanie.

Normálna kvalita vody.

Kapacita filtra sa vyčerpáva.
Čoskoro bude potrebná

           jeho výmena.

Nedostatočná kvalita

Účinnosť filtra Životnosť filtra

Odstraňuje piesok, železo,
nerozpustené látky, zvyškový
chlór a zápach

Odstraňuje zvyškový chlór,
zafarbenie, zápach
a vylepšuje chuť

Odstraňuje arzén, kadmium,
chróm, olovo, oxidy, dusičnany,
tetrachloridové uhlíky,
trichlórmetán

12 mesiacov

Typy filtrov a ich výmenný cyklusIndikátor inteligentnej batérie

Uvedené cykly výmeny filtrov sú odporúčané v prípade štandardnej prevádzky.



 

Tesnenie

Tesnenie

3/8 PE hadica

Pred inštaláciou zariadenia uzavrite prívod vody,
aby ste zabránili jej úniku.
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Prívodná hadica
k pôvodnej batérii

3-cestný ventil

Prívod studenej vody

Zaisťovacia matica

    zhodné.

    a jeho pripojenia do siete.

Pred inštaláciou zariadenia skontrolujte, či je príslušenstvo v balení úplné.

1. Otvorte obal a vyberte základné súčasti a príslušenstvo.

2. Skontrolujte, či sú sériové čísla na hlavnom zariadení a balení

3. Skontrolujte, či máte dostatočný priestor na inštaláciu zariadenia

Návod na inštaláciu
Inštalácia 3-cestného ventilu

4. Montáž tohto zariadenia odporúčame ponechať na odborného
    inštalatéra.
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Návod na inštaláciu

Podložka
Matica

Utiahnite
maticu

Pripojte 1/4“ konektor na spodok

Pripojte 1/4“
hadicu do
konektora

Miesto pripojenia
PE hadica

sponu

Pripojte k hlavnému
zariadeniu

1/4“ konektor

zaisťovaciu
sponu

Kruhová
objímka

sponu

Vtláčajte
kruhovú
objímku

Nasaďte

Odstráňte
zaisťovaciu

závitovej tyče.

Signálny kábel z batérie pripojte
k hlavnému zariadeniu.

Kolmým rezom skráťte 1/4" PE hadicu na potrebnú dĺžku. Nikdy ju
nerežte na šikmo. Druhý koniec hadice rovnakým spôsobom zapojte
do hlavného zariadenia.

Ťahať

Zasuňte 1/4" PE hadicu
do 1/4" konektora až na doraz.

Založte batériu do pripraveného
otvoru na dreze, nasuňte podložku
a utiahnite maticou.

3

5

6

Inštalácia batérie
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1
Hadicu zasunutú do konektora mierne
potiahnite späť aby bolo možné vložiť
modrú zaisťovaciu sponu.

Pri demontáži najprv vyberte zaisťovaciu
sponu, hadicu vytiahnite za súčasného
vtláčania kruhovej objímky.

7

8 Druhú časť 1/4" PE hadice použite na prepojenie hlavného zariadenia
s odpadovým potrubím.



 Zdroj          Batéria           Odpad        Výstup    Vstup

Osadenie filtračných vložiek
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Návod na inštaláciu

Pripojenie komponentov (pozri schému pripojenia)

k inteligentnej batérii
Signálny kábel
z inteligentnej batérie

Napájanie Vývod odpadovej
vody

Prívod vody
od 3-cestného ventilu

hodinových ručičiek

Vývod filtrovanej vody

Otočte v smere

2  Rovnako postupujte pri osadení aj ostatných filtračných vložiek.

1  Založte filtračnú vložku a otočte v smere hodinových ručičiek na doraz.



Prvé spustenie zariadenia
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Návod na obsluhu

Podržte na 1,5 sekundy

    a následne pripojte napájací zdroj do siete.

Pri prvom spustení zariadenia prepláchnite filtračné
vložky a hadice.

3. Otvorte kohútik na inteligentnej batérii.

Zo začiatku môže byť vo filtrovanej vode jemný uhlíkový prášok
alebo bubliny. Nechajte vodu pretekať, kým nebude čistá.

1. Otvorte trojcestný guľový ventil prívodu vody

2. Zapnite zariadenie podržaním vypínača na 1,5 sekundy.

Pre zabezpečenie efektívnej filtrácii je zariadenie vybavené tromi
automatickými režimami preplachu: inicializačný, pravidelný
a ukončovací preplach.

Počas preplachu je počuť prúdenie vody.



Výmena filtračnej vložky

Stav kontrolky

Nesvieti

Svieti

Bliká

Nesvieti

Bliká pomaly

Svieti

Svieti

Bliká

Indikátor Popis stavu displeja

Filter je zanesený, vymeňte ho

Normálny stav filtra

        Filter sa zanáša,
pripravte sa na jeho výmenu

Napájanie nie je zapnuté

Pohotovostný režim

Normálna prevádzka

 Prekročené 2 hodiny
nepretržitej prevádzky

                prívod vody

1. Zatvorte trojcestný guľový ventil, odpojte zdroj od napájania.

2. Otvorte predný kryt zariadenia.

hodinových ručičiek

Nedostatočný alebo zablokovaný

3. Otočte filter, ktorý má byť vymenený, proti smeru hodinových
    ručičiek a vyberte ho.

Otočte proti smeru

Indikátor stavu filtrov Indikátor poruchy Indikátor napájania

Popis funkcií dotykového displeja
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Návod na obsluhu
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Denná údržba

Podržte 1,5 sekundy Podržte 3 sekundy

voda čistá.

Otočte v smere hodinových ručičiek

Vo filtrovanej vode sa môže počas oplachu
objaviťjemný uhlíkový prášok alebo bubliny.
Je to normálne, filtre oplachujte kým nebude Počas používania neumiestňujte horľavé a výbušné látky

do blízkosti filtračného zariadenia.

5. Otvorte trojcestný guľový ventil prívodu vody a zapojte zdroj
    napájania. Zapnite zariadenie stlačením vypínača na 1,5 sekundy.
    Tlačidlo príslušného filtra stlačte na 3 sekundy.

6. Otvorte kohútik inteligentnej batérie na prepláchnutie filtrov.

1. Zariadenie čistite jemne navlhčenou handričkou.

1. Zatvorte trojcestný guľový ventil na prívod vody a odpojte zdroj
    napájania

Ak zariadenie nebudete používať dlhšiu dobu

Čistenie zariadenia4. Založte nový filter a otočte ho v smere hodinových ručičiek na doraz.

2. Na utieranie povrchu filtračného zariadenia nepoužívajte prchavé
    kvapaliny, ako je alkohol, benzín, riedidlá a iné materiály

2. Pred opätovným použitím otvorte trojcestný guľový ventil prívodu vody
    a opätovne zapojte zdroj napájania. Na spustenie zariadenia stlačte
    a podržte hlavný vypínač na 1,5 sekundy.

3. Otvorte kohútik inteligentnej batérie, odporúčame filtre nechať
    na 1 minútu prepláchnuť.

Výmena filtračnej vložky













this may result in an operation safety risk.
 Please clean and replace the filter element

regularly.
 When replacing the filter element, turn off

the power supply and close the water inlet
three-way ball valve.

 When it is necessary to clean the machine,
do not directly spray water to clean the ma-
chine or place the water purifier into water for
cleaning.

 Do not use volatile liquids such as alcohol,
gasoline, paint thinner and other materials to
wipe the surface of the water purifier.

 Do not apply great pressure or impact to
the water purifier.

 The inlet water temperature should be
between 5-38°C. Do not exceed this range as it
will reduce the service life of the filter element;

 If the temperature of the inlet water is
lower than 5℃, turn off the water inlet tee,
turn on the faucet and let it out for about 1
minute.

 Let the water inside the water purifier drain
from the concentrated water pipe to prevent
freezing and damaging the water purifier.

 Avoid storing in strong sunlight, which may
cause aging of the water purifier components

Dôležité poznámky

 

Upozornenia

Upozornenie
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15. Neskladujte filtračné zariadenia pod priamym slnkom. Môže to spôsobiť
      urýchlené starnutie komponentov.

1. Počas filtrácie vody je normálne, ak má zariadenie mierne vibrácie a zvuk.

8. Pri výmene filtra vypnite napájanie a uzatvorte trojcestný guľový ventil na prívod vody.

2. Ak kvalita vstupnej vody nezodpovedá požiadavkám pre komunálne vody,
    je potrebné mať inštalovanú úpravu vody pred filtračným zariadením RO.

3. Požiadavka vstupného tlaku vody pre filtračné zariadenie je 0,1 - 0,4 MPa.
    Ak vstupný tlak vody nespĺňa požiadavky, je potrebné nainštalovať zariadenie
    na úpravu tlaku vody.

4. Ak má filtračné zariadenie poruchu, okamžite vypnite napájanie a uzavrite prívod
    vody. Nikdy nespúšťajte porúchané zariadenie do prevádzkového režimu.

5. Nepoužívajte žiadne príslušenstvo, ktoré nie je schválené výrobcom.
    Spôsobilo by to stratu záruky na zariadenie.

6. Inštalujte a používajte zariadenie výhradne podľa návodu.

7. Opravu filtračného zariadenia môže vykonať iba autorizovaný servis schválený
    výrobcom. Ak sa rozhodnete pre neautorizovaný servis, môže spôsobiť
    bezpečnostné prevádzkové riziko.

9. Ak je potrebné stroj vyčistiť, nestriekajte na zariadenie vodu ani ho
    neumiestňujte pod tečúcu vodu.

10. Nepoužívajte prchavé kvapaliny ako alkohol, benzín, riedidlá a ďalšie materiály
      na údržbu povrchu filtračného zariadenia.

11. Nevyvíjajte na zariadenie nadmerný tlak a chráňte ho pred nárazom.

12. Teplota vstupnej vody by mala byť medzi 5-38°C. Neprekračujte tento teplotný
      rozsah, inak spôsobí zníženie životnosti filtračného zariadenia.

13. Nevystavujte filtračné zariadenie teplotám nižším ako 4°C.

1. Adaptér musí byť zvislo namontovaný na stenu alebo bočnú stenu skrinky.
    Neumiestňujte adaptér na spodok skrinky.

2. Nepoužívajte poškodené napájanie alebo zástrčky a uvoľnené zásuvky.

3. Ak je napájací kábel poškodený, z bezpečnostných dôvodov musí byť vymenený
    kvalifikovaným odborníkom.

4. Nedotýkajte sa napájacej zástrčky mokrými rukami.

5. Nepoužívajte zariadenie pod vysokým tlakom vody.

6. Nepoužívajte horľavé, výbušné, prchavé alebo silné magnetické látky
    v blízkosti filtračného zariadenia.

7. Deti a osoby so zdravotným postihnutím by mali tento výrobok
    používať pod dohľadom svojich zákonných zástupcov.

8. Nepokúšajte sa zariadenie rozobrať alebo opraviť, aby nedošlo k jeho vznieteniu
    alebo úrazu elektrickým prúdom.

9. Na montáž použite výhradne nové hadice, ktoré sú dodané zo zariadením.

14. Neskladujte filtračné zariadenie pod priamym slnečným svetlom.
      Môže to spôsobiť urýchlené starnutie komponentov.
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Riešenie

Filtračná vložka je zanesená

Filtračné zariadenie
sa nespustí

Filtračné zariadenie
preteká

Zo zapnutého zariadenia
netečie žiadna voda

Zariadenie je zapnuté,
ale prietok vody z batérie
je slabý

Zlá kvalita filtrovanej
vody

Na inteligentnej batérii nesvieti
žiadna svetelná indikácia

Filtračné zariadenie sa
nezastaví alebo sa opakovane
zapne a vypne

Nie je pripojené napájanie alebo je vypnutý vypínač

Zlyhanie napájacieho adaptéra

Poškodené komponenty

Nie je pripojená filtračná vložka alebo hadica

Prívod vody alebo 3-cestný ventil nie sú otvorené

Hadica je zalomená

3-cestný ventil nie je úplne otvorený

Filtračná vložka je zablokovaná

Kvalita vstupnej vody je zlá

Signálny kábel inteligentnej batérie nie je pripojený

Kohútik inteligentnej batérie nie je úplne uzavretý

Skontrolujte, či nie je sieťová zástrčka uvoľnená alebo nesprávne
zapojená alebo či nie je vypnutý hlavný vypínač

Skontrolujte, či svieti kontrolka napájacieho adaptéra

Okamžite vypnite napájanie a uzavrite 3-cestný ventil

Skontrolujte, či sú komponenty správne namontované
alebo či nie uvoľnená prípojka na vodu

Otvorte ventil

Skontrolujte hadicu vstupnej vody, odpadovej vody a filtrovanej vody

Skontrolujte, či je 3-cestný ventil plne otvorený

Vymeňte filtračnú vložku

Vymeňte filtračnú vložku

Overte kvalitu vstupnej mestskej vody, zvážte inštaláciu jej predúpravy

Skontrolujte, či je signálny kábel bezpečne pripojený
k hlavnému zariadeniu

Úplne uzavrite kohútik inteligentnej batérie

Ak problém nie je možné vyriešiťpomocou návodu na jeho odstránenie, obráťte sa na odborný servis

Problém Možná príčina

Riešenie problémov



P
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Elektrická schéma Schéma prietoku vody

Napájací
 adaptér

Sací
ventil

Výpustný ventil
odpadovej vody

Inteligentná batéria

  Čerpadlo
na zvýšenie
     tlaku

Prietokomer TDS

Vysoký tlak
(zap. / vyp.)

 Tlačidlo
(indikátor)

Riadiací panel

Mestská
  voda

Odpadová
    voda

     Čerpadlo
na zvýšenie tlaku

Pitná
voda



制造商地址

产品尺寸

Výkon

Mestská voda

Názov zariadenia

Model
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Prietok
filtrovanej vody

Maximálny denný
prietok filtrovanej vody

Napájanie

Zdroj vody

Teplota vstupnej vody

Teplota prostredia

Tlak vstupnej vody

Pracovný tlak

Rozmer

230V~ 50 Hz

5 - 38 °C

4 - 40 °C

0.4~0.9 MPa

0.1~0.4 MPa

1,5 L / min

2500 L

TRINITY 600

95W

REVERZNÁ OSMÓZA QUELL

461×249×250 mm (DxŠxV)

Technické špecifikácie
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   Záručné podmienkyl

Na systémy značky Quell je poskytovaná záruka na chyby materiálu a výroby v trvaní 2 rokov od dátumu nákupu.
Záruka sa nevzťahuje na spotrebné diely, ako sú filtre, s výnimkou výrobných vád.
 
Záruka je vyslovene obmedzená na výmenu / opravu ktorejkoľvek časti alebo častí, ktoré sa ukážu ako chybné,
za predpokladu, že inštalácia a prevádzka boli úplne v súlade s týmito pokynmi.
 
Záruka sa ruší mechanickým poškodením spôsobeným počas inštalácie alebo používania.




